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EL FIRMAMENTO Y LAS
AGUAS ARRIBA Y ABAJO

6 Elohim dijo: "Sea el firmamento en el
medio del agua; se divida el agua del agua."
7 Elohim hizo el firmamento y dividio el
agua debajo del firmamento y sobre el
firmamento; asi es como fue, 8

y Elohim llam¢ el firmamento Cielo

[ shamayim ]. — Bereshit / Génesis 1:6-8 (KIM)

m El texto de la creacion establece una “

U arquitectonico especifico.
\~ )}

CROSS RECTION \

0219y O

AGUAS ARRIBA

¥
FIRMAMENTO

Dinnn o Y

separacion fisica innegable a través de w
una estructura creada con un proposito

. |

CAOKS JESIAN
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V27 : La Naturaleza del Ragia g

Significado:
Extender, batir,
martillar, estampar.

\/
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_
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Contexto: La misma
accion de un metalargico
martillando una lamina
de metal solido.

7 \

La palabra hebrea Y°?7 (raqia, Strong’s
H7549) proviene de la raiz Y29 (raqa).

ﬁ Aparece 17 veces en el Tanaj, refiriéndose

consistentemente a algo fisico.
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EL FIRMAMENTO: LA ESTRUCTURA QUE DIVIDE LAS AGUAS

El firmamento es una
estructura fisica solida,
creada por Elohim en el
segundo dia, que separa
las aguas terrestres de
las celestiales. Las aguas
superiores estan
fisicamente sobre el
firmamento, no son
nubes atmosféricas.

Biblia Kadosh Israelita Mesianica (Genesis 1:6-8):

6 Elohim dijo: ‘Sea el firmamento en el medio del agua;
se divida el agua del agua.’

7 Elohim hizo el firmamento y dividio el agua debajo del
firmamento y sobre el firmamento; asi es como fue,

{ 8y Elohim llamé el firmamento Cielo [ 2% shamayim ].

4 ) e— — W |



Dos Aguas, Una Barrera
A
{ Y hizo Elohim el firmamento, y aparto las aguas que estaban debajo del firmamento,
L de las aguas que estaban sobre el firmamento. — Génesis 1:7
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|| contenidos sobre el disco terrestre plano. : e
33 27 § ’_/(l, / 7 o i T’ ': "
s -
| L./ 4 )
- _:::- ;.‘ v =
> = Vs ) i R
‘,([,’ X V‘ = e -_; 5 _[;;..« 1
S — = g
G TN == 5 e e — ‘
Y l Y "_7(: \ ; - =S S -
e L = — e S fogpe e / 3 v
ENGRAVED &+ SEAL 7/ .

100

1 Aguas arriba (mayim asher al-haragia):
' Las aguas celestiales, posicionadas y
sostenidas fisicamente por encima de la ctpula.
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% LaEvidenciade las AguaS Celestes

, e —
jAlabadle, cielos de los cielos, y las aguas P o . \ |
que estan sobre los cielos! — Salmos - N N
g Tehilim 148:4 AP

apialivky ’mzz htirs

3 (Hallu-hu she-Mei hash-sha-Ma- ylm) 4 ¥ & N -
. Alabadle, cielos de los cielos. | D) N WA 1

ﬁ 5 || oomwin Dyn R oM
L_ |

(ve: ham Ma-yim, 'a-Sher me- Al hash sha-Ma- ylm)
y las aguas que estan sobre los cielos.

/La particula '73_7?9 (me’al) indica una posicion i

MUl e e :
R L fisica superior directa (desde arriba de). El texto
{1 no describe nubes volando en el cielo, sino masas
ENRSN 8 de agua sostenidas sobre el firmamento visible.
El i = n i
i




El Codigo Oculto en la Palabra Cielos

La estructura misma de la palabra shamayim confiesa su naturaleza fisica:
Literalmente significa Alla/Alli hay aguas.

Mayim / H4325 |
Aguas agua (dual)

Sham /H8033 '
~ Alli, alla, en ese lugar; *\.\; "‘




EL CODIGO ORIGINAL: ANALISIS DEL TEXTO HEBREO

El Material: ¥ *1? (vehi ragia)
Sea un firmamento e

' La Ubicaci6n: B271 N3 (betokh hamayim)
en medio de las aguas

i)

y que sea separando

La Funci6n: 2°727 %) (vihavi mavdil) ‘

Los Elementos: D??Q‘f? 02 1°2 (bein mayim lamayim) _ —= %» —

entre aguas y aguas ) — e AGUAS DE ABAJO
—— (¥’ nnn o)
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AGUAS DE ARRIBA
(&“P‘\-‘I 245 D)

‘-—\‘4
T - ———— -

© ~ AGUASTD ABAJO -;,,,-——»
(P hny D)

LA ACCION EJECUTADA

La Creacion: ¥*70°NR n"r“?x WY (vaya'as Elohim et-haragia) | PUNTOS CLAVE
- E hizo Elohim el firmamento —

La Division: 071 1°2 272 (vayavdel bein hamayim)

-y separd entre las aguas , 2. Su funcion vitales separar (mavdi) fisicamente.

Base Inferior: 37"71‘7 nNnnR R (asher mltachat Iaraqla) S
- que estan deba]o del firmamento =

Carga Supenor 2 ‘73773 WX 01 1727 (uvein hamayim asher me'al laragia) || 4. Designacion oficial: Elohim lo llamé Cielos (shamay/m)
-y entre las aguas que estan sobre el firmamento -

1. Hecho en medio (betokh) de aguas preexistentes.

3. Contiene masas de agua debajo (mitajat) y sobre (me al)
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e as Ventanas del Cielo (Parte 1)

7 ,‘\ El mismo dia fueron rotas todas las fuentes del
2. grande abismo, y las ventanas de los cielos
fueron abiertas. — Génesis - Bereshit 7:11

L 4
3
L 4

L

Y

1137 0IP N0 WpA

(nivg'u kol-ma'yanot tehom rabbah)

MNDI LW N2IW)

(va'arubot hashamayim niftaju)

\
se rompieron todas las fuentes | y las ventanas/compuertas
del gran abismo. de los cielos se abrieron.
A
E
’L}

¥

. & s, OF ' N127N (arubot, Strong's HE99)
s ﬁ 1 aﬁ N Ventanas, compuertas fisicas.
X ! m I

Las compuertas del cielo.

T




Implicaciones Teoldgicas: El Mecanismo del Diluvio (Mabul)

o
N

Las Aguas de Abajo e’ S " 5 Las Aguas de Arriba
Las fuentes del gran abismo L “ 4& S =N e RN Las ventanas literales del

(Tehom) se rompieron o ' - firmamento sdlido se

fisicamente, liberando la abrieron, liberando el peso
inmensa presion hidraulica aplastante de las aguas

contenida bajo la tierra. cosmicas superiores.

(Génesis 7:11). s (Génesis 7:11).
&?,we.s.am i | RE. e | ? ’

® El Resultado: Un evento catastréfico global real que cubrid todos los montes
altos (Génesis 7:19-20). Este evento fisico s6lo es mecanicamente posible bajo
esta arquitectura cosmolodgica biblica de disco, béveda y aguas separadas.




Cerrando el Flrmamen}to.;

n’} e \"’I_
‘ También las fuentes del abismo y las ventanas del cielo fueron
n cerradas, la lluvia del cielo fue restringida. — Génesis - Bereshit 8:2

&

—_
T Las ventanas residen
l permanentemente en /
la estructura fisica -
. del firmamento.
Y -~

rf2f

- Contienen las aguas
superiores, permitiendo
su descenso solo cuando

I Elohim lo ordena.

i Cf

| Si fueran simples nubes
L gaseosas, No requeririan
‘ compuertas literales

' ' para cerrarse.




e
Solo el Creador Abre el Clelo

O

I El 31rv1ente respondlo al hombre de Elohim: ,Bueno, esto no podrla suceder ”
| aun si YAHWEH hiciera ventanas en el cielo!" Elisha respondi6: “jEsta bien, tu
. mismo lo veras. pero no comeras nada de ello!”. - 2 Reyes Melajim bet 7:2

umw: ninaey

%% "!

(veh1ne1 Adona1 osellarubot bashamaylm)

-y he aqui que YAHWEH hace ventanas en los cielos.

La ironia retdrica del sirviente confirma un hecho cosmoldgico irrefutable: |
Alterar, perforar o abrir el firmamento es fisicamente imposible para el
hombre; requiere la intervencion exclusiva y directa de Elohim.

>




Un Ep)o de Metal Fundldo

PN RIS (kir-'T mu-Tzak)
UN MISTERIO SE
REVELA




Construccion Lingtiistica del
Firmamento S(’)lido

%: oYM
(muTzak): Derlvado de la raiz

(k1r I): Como Espejo
Proviene de la raiz "X7
(rehi, H7209) = Espejo.

derramar para hacer sdlido,
colocar firmemente.

%) (yatzak, H3332) = Fundicion,

|
|
gl

_—

—

El texto sagrado describe innegablemente una superficie solida, reflectante y colocada
con extrema firmeza (similar al metal pulido o espejo). Rechaza absolutamente
cualquier interpretacion de una atmdsfera gaseosa o un vacio espacial moderno

— —

— — —




El Testimonio icoel Firmamento

— §

Para el 1rector

/ \‘(/

| - 3T SN
Lo /glelos declaran‘*‘la“Glorla

/bqveda/ del firmain .
o I 6/bra’cfle Su@ maanos -3

' ALM@S__ =

’BEHILIM_ 191




LA NATURALEZA FISICA: UNA BOVEDA

INQUEBRANTABLE
B Goonent (Salmos - Tehilim 19: 1) 1 [ LaAleacién (Job - Iyov 37:18)
Los cielos declaran la Gloria de Elohim, la ¢Extendiste tu con él los cielos, firmes
bdéveda del firmamento habla de la obra como un espejo fundido?
de Sus manos.

Analisis Interlineal:
YN (targia) - ¢martillaras/extendras?

YR T3 VT WY
| (uma'asei yadav maggid haraqia)

- ’4 la boveda del firmamento habla de la obra F - ST~ s e el
i . | D°pIn (jazagim) - fuertes, solidos

(IR de Sus manos. %72 °X72 (kir'i mutzaq) - como un espejo
Al '.'- de metal fundido
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1"/ Sobre las cabezas de las crlaturas vivientes habla lo que parecia ser

: /4‘.5-“-“'*"' #

UNA BOVEDA RELUCIENDO COMO EL CRISTAL;
era imponente, extendida sobre sus cabezas por encima de ellos...

SOBRE SUS\CABEZAS paraban y-bajaban sus alas.

Sobre él, encima de'él, habia lo que parecia una persona L
— Ezequiel 1:22-26

;‘H’ )‘!-’.

—

-

. ENCIMA'DE LA BOVEDA QUE ESTABA SOBRE SUS CABEZAS
’ h@\\ habla algo como un trono que luc1a COMO un zaﬁro AP

1
L.

_ Cuando habfa un sonido PORENCIMA DELCABOVEDA _Z;




y’vw -nn': WRTDY nnTY

( udmut al-rashei ha]aya ragia) = 4
- y la semejanza sobre las cabezas f
del ser viviente, un firmamento. |

XTI PYD
(ke’ein hageraj hanora)

- como la apariencia del hielo
terrible/deslumbrante

"k&_

'r'nm’m DIPURTOY 0] S

( natuy al-rasheihem mllma’lah) .

- extendido sobre sus cabezas
desde arriba.

—d

Ragia = Cristal/Hielo denso (geraj). Una superficie solida,
transparente y majestuosamente extendida (natuy).




LA CONTENCION HIDROLOGICA DE LAS AGUAS SUPERIORES
% Job - Iyov 26:8: El ata las aguas en sus nubes, y las nubes no se rompen debajo de ellas. }‘

Z N
El Confinamiento: P03 00 17X (tzozer mayim
beshachoqo) - El ata/encierra las aguas en sus

nubes. Las aguas estan contenidas fisicamente.
\ %

4 . N
La Resistencia Térmica: 2pND poY WpI™R
(velo-niqqu shachqachtam) - y no se rasgan las

nubes debajo de ellas. No caen prematuramente.
N — - 7

Conclusion Estructural: Las aguas superiores
masivas estan contenidas de forma segura por el
firmamento; la lluvia local opera debajo, hasta

que Elohim abre las ventanas de los cielos.
N




I

N

La CosmovisiongBiblica Revelada

N2

" Arriba; La Shekinah yel o

{ L= trono inamovible de Zafiro. l

Bt El Firmamento |
7% (Ragia): La

% ‘ inexpugnable
% l capula sélida, de
7 o cristal/espejo
% | fundido,

7 \ equipada con sus
L. compuertas

N % cosmicas (arubot).

ff_:-\\. l E{

& . J M.’N"\ﬂl.
arﬂ% :uliasnlzL(;r R
G

- El

' Las Aguas Superiores: El |

inmenso océano cosmico
sostenido magistralmente
sobre la boveda.

-

La Tierra: El

inamovible
disco
plano (grabado

rigurosamente
como un sello),
con sus barreras
de hielo

mares, posado

sobre las aguas

terrestres inferiores
res y las fuentes
del gran abismo.

conteniendo los > 6 |
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Tzedaka/Ofrenda

Todo este esfuerzo se lleva a
cabo a través horas de estudio,

trabajo, investigacion, disefio,
edicion y mas, de modo que

cualquier apoyo es de grande Apoyos
bendicidon a este ministerio, pues I t 0 l.
nos permite continuar brindando nternacionates

material de Calidad.

PayPal

Para Ofrendas desde México

I

Banco: &

A nombre de: Marco Antonio Sanchez Jullian
CLABE Transferencia Interbancaria

0146 8060 60/8 7056 42

iMuchas gracias!
Shalom

@ Renovando el Entendimiento, Trayendo Esperanza al Corazon
000




Renovando el Entendimiento,
Trayendo Esperanza al Corazon
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